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I ntiom d»e Professoren des akademisdten Gymnasii sidi der 
Aufgabe unterziehen, uber ihre amtliche Thatigkeit im verflossenen Jahre 
Berieht zu erstatten, hatten sie sidi durch vorliegende (mstande fur 
veranlasst, einnial bestimmter darauf hinzuweisen , wie diese Thatigkeit 
eine doppelte ist, einmal innerhalb der fiir die angehenden Studirenden 
bestinimlen Horsalc, sodann aber audi ausserhalb derselben, uud zwar 
in letzlerer Hinsielit Iheils in den fur einen weilern Kreis von Gebildelen 
beredmeten Vorlesungen, Ifieils in den Beziehungen zu den verwandten 
wissenschafthdien Anstalten, welche unsre Stadt eben so selir zu ilirem 
Nulzen ais zu ihrer Ehre unlcritalt , und deren immer mefir zu bewir- 
keode Verbindung niit dem eigentlichen Gymnasium den vorhandenen 
l.ehrkraften und l.ehrmitteln ailer einen gesteigerten Nulzen verburgen 
dflrfle. Puber diesen letzlen Punkt aber sind die Professoren sich immer 
so sehr im klaren gewesen. dass sie jede Anforderung der Behftrden, 
welche eine Annaherung an dieses Ziel zu enthalten scliien, mit Freuden 
begrOsst haben und mil ihrer Bereitwilligkeit denselben audi entgegen- 
gekommen sind. 




IV 



Was nun da» Gymnasium ais gelehrte Bildungsanstalt selbst und 
dessen Besuch im verllossenen Jalire betriflt, so scheint einmal ausge- 
sprochcn werden zu mussen, dass dasselbe ini Allgemeinen nur einen 
einzigen Jalirescursus cnthalt. Denn koninit es audi vor, dass es von 
deni einen oder andern Gymnasiasten drei Halbjahre benutzl wird, su 
geschieht es mindoslens eben so liiiufig, dass es aucli nur ein einziges 
Halbjahr besuclit wird. Es verstelit sidi also von selbst, dass die Zahl 
der Zoglinge einer soldien Anslalt nicht verglichen werden darr mit der 
anderer Anslalten, welclie vielleiclit aclil, zebn oder zwdlf solclie 
Jabrescurse in sicli begreifen. Es kommt dazu, dass der Besuch des 
Gymnasii keinem, welcher sicli den Lniversiliitsstudien wiilnien will, 
gesetzlicb auferlegt, sondern lediglicli dem Ermessen jedes Einzeinen 
Qberlassen ist , dass also ganz natilrlidier Weise aucli von dieser Frei- 
heit Gebraudi gemacht und das Gymnasium von solchen, weldie es 
besuchen konnten, liaulig nicht besuchl wird. So lange diese dem 
Einzeinen flberlassene Wahl fur nothwendig erachtet wird, darf man 
sicli eben so wenig da ruber wundern, wenn nur cin Tlieil der Abitu- 
rienten sich fflr den Besuch des Gymnasii entscheidet, ais ein Wertli 
auf den durchgangigen Besuch desselben gelegt werden kdnnte, wenn 
dieser in Folge gesetzlicher B&stimmung statlfande. Wenn aber der- 
malen trot/, der Forldauer ganz deiselben Verlialtnisse, unter welchen 
die Anstall sich regelmassig einer den Linstanden angemessenen Fre- 
quenz zu erfreuen hatte, der Besuch derselben etwas schwacher ge- 
wesen isl, so darf der in anderer Beziehung ganz erwQnschte Umstand 
nicht iibersehen werden, dass die Zeitrichtung dermalen den Iniversitfits- 
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studien etwas weniger zugewandt ist, ais in fnlhem Jahren. Wir IiofTen 
Qbrigens, dass die woliigemeinlen Absidden, welche bei der Heorgani- 
sation des Gymnasii geieitet haben, bestimmter erkannt. und zugleich 
elwanige rein Susserliclie Dilige, welche zu dieseni uns selbst am nieisten 
unlieben Zuslande mitwirken dflrflen, bald beseitigl werden mOgen; mflssen 
jedoch bemerken, dass die Ari und Weise, in welcher in lelzler Zeit 
nur zu hiiufig flber das Gymnasium verhandelt worden ist, am aller- 
wenigslen dazu geeignet ist, der Anslalt Ibrderlich zu werden. 

Wie gewohnlich, erlillen die zu Anfange des vorigen Gymnasial- 
jalires angekundiglen Vorlesungen durch das liingelien auf die eben 
vorliegenden Uedurfnisse und geiiusserlen WQnsche einige Abanderungen. 
Im Sommersemester w r urile statt des Hippokratcs die aussere Gescliiclite 
des romisehen Rechts bis .lustinian, und stall der beabsichtigten Disputir- 
iibungen uber philosophische Gegenslande eine Ucbersicht iiber die neuern 
pbilosopliischen Sysleme gegeben. Die biblisclien Vorlesungen fielen 
dagegen aus. Im Wintersemester wurde die allgemeine Gescliiclite 
von 1740 — 1800, und statt der Darstellung der neuesten polilisclien 
Zustande Englamls auf den Wunsch der Zuhdrer ein Leberblick der 
englischen Verfassungsgeschichte gegeben. Zu den naturwissenscbaft- 
lichen Vorlesungen kam nocli ein Privatcursus iiber tbeorelische und 
Experimenlalcbemie vor einer Anzalil junger kaufleute hinzu. Eben so 
fand sicli AulTorderung zu Vorlesungen uber liebraisclie Spraclie. 

An diesen Vorlesungen der Professoren liaben gegen 40 niclit- 
immatrikulirte Zuhflrei' Antbeil genommen. 




VI 



Die fiffentliclien Vorlesungen erfreuen sich zu unserrr grossen 
Befriedigung vielfacher und reger Theilnahme, und kfinocn vrir in dieser 
Hmsictrt nur w®nschen, dass der sich hierin kundgebende Sinn des 
hiesigen PubKkum fur hfihere Interessen unsre Remuhungen. in wei- 
tem Kreisen zn roStzen und wtssenschafllich anzuregen, inuner wie 
bisher belohnen infige. Oenn (wovon in gewissen beliebten Insinuationen 
nicht gesproclien zu werrien pflegt) nach «ner ungefuhren Schatzung 
hat sich in beiden Halbjahren zusammengenommen die Zahl der Zuhorer 
in allen offentlichen Vortragen der Professoren auf mindestens funf- 
hundert belaufen. Der gewLss hauptsacldich durch diese Vorlesungen 
angeregte Sinn des hiesigen Pubiikum fur wissenschaftlichc Gegenstiinde 
hat hervorgebracht, dass unser Auditorium nocli zu gleiclien Vortragen 
gesucht wurde, nemlicli uber allgemeine Zoologie von Herrn Dr. Fischer , 
in welchen der Kreis unsrer Gymnasialvortrage selbst eine wesentliche 
F.rganzung gefunden hat, Qber Geschichte des achtzehnten Jahrhunderts 
von Herrn Dr. Flath . und uber populare Astronomie von Herrn Sckulze. 
Ausser den laufenden filTentlichen Vorlesungen hielt Prof. Pelersen noeh 
am Geburtstage Wmcktlmanrit einen zweiten Vortrag uber den Fries 
des Parthenon, in weichem er nacli der im Jalire vorlier aufgestellten 
Ansicht, dass in diesem kunstwerke zwei FestzQge und zwar der Feste 
Plynterien und Arrhephorien zu erkennen seyen, die einzelnen Gruppen 
und Figuren zu erklaren und durch diese Erkiarung seine Ansicht 
weiter zu entwickeln und fester zu begrunden suchte. 

In BetreIT der Stadtbibliothek mfichte die Einrichtung der Biblio- 
thek-Commission, welche aus den Professoren des Gymnasii in Gemein- 
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sohaft mit einigcn patriotiseh gesinnteo Bfirgern bcstebt. ilire Zweck- 
mftssigkeit durcliaus bewahrt haben, sofern tiurch dieselbe die gleicb- 
miissige Berucksichtigung der zu vertretenden Facher der Interatur, die 
sicliere Auswahl in don Ankiiufen tur jedes etnzelae derselben, und 
soniit aucti die systematische Zurundung des Ganzen wesentlidi ge- 
f&rdert worden ist. Im Einzeluen ist zu bemerkeo: 

Die Benutzung der Stadtbibliothek hat aucti in» vecflosseneu Jahr 
zugenommen. wozu das durcti die bffenlliehen Vorlesungen in grfeseren 
Kreisen geweckte und verbreitete wissensdiafUicho Interesse beizubragen 
scheint Nicht geringer ist die Gunst, welche diesew Institui durcti Ge- 
schenke bewiesen wird, dic wenn aucti hSuiig von grosserem Fmfange, 
docti von einzelnen iiiesigen sowold ais auswartigen Frcunden der 
WissenschaJl nocti kein Jahr in so grosser Zatd zugekommen sind. 
Aucti ist ein Dublcttontauscli mit anehreren auswartigen Bibliottieken 
eingeleitet. Die Vergrfisserung durch Ankauf so wie die DuretifiUirung 
einer strengeren Anordnung hat, so weit die Krafte es gestatten, ihren 
geregelten Fortgang getiabL Von den 1» Faotiern, in welche die 
Bibliottiek getlieilt ist, sind nachdem im letzten Jahr zwei fertig ge- 
worden, nunmehr zehn vollstiindig katalogisirt und die Qbrigen acht 
sind theils zur Kataiogisirung vorbereitet. theils in derselben bedeutend 
fortgeschrittcn. 

Die kleine Sammlung von besonders deulschen und speciell Ham- 
burgiscben Antiquit&ten und Kunstsachen erw artet nocti die nShere Be- 
stimmung der Behdrde «lier ibe bereits fruher besprodieno Vereinbarung 
mit dem Verein fitr Hamburgisclie Gesctiichte. Die HofThung auf ein ge- 
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raumigeres l.okal fiir die grOsseren Sachen ist ihrer Hrfiillung naher 
geruckt, so dass nachsten Sommer alias wird gehftrig aufgeslellt and 
geordnet werden k&nnen. Schon jetzt. bevor sie noch der Aasicht des 
Pablikums geGffnet werden konnte. liat sie sich einiger Geschenke zu 
erfreuen gehabt. 

Fur die MQnzsammlung hat sicli die Aussicht auf eine, wenn 
aueh nicht dem Pmfange. doch dem Werthe nacli, beaehlenswerthe Ver- 
grfisserung erolTnel. indem Herr l)r. ,1. D. Mordtmann . Hansealiscber Ge- 
sandlsehafts-C.anzIist in Konslantinopel. neben der eifrigen Forderung seines 
Berufs, die an seinem Aufenthaltsorl so hiiufig sicli darbielende Gelegenheil 
anliquarische Seltenheilen verhaltnissmassig wohlfeil zu erwerben. 
so weil seine beschrankten Millel es gestatlen. mil Erfolg benulzt und 
seine AnkSufe den Sammlungen seiner Valerstadl angeboten. I.eider 
haben dieselben keine eignen Fonds zu ihrer \erfugung. Sollten daher 
Freunde der Kunst und des Alterthums. welche die Millel besilzen. diese 
Schidze unserer Valersladl zu erhalten und zu weiteren Erwerbungen 
der Art etwas zu verwenden bereil sein. so wQrde Pro£ Petersen mil 
besonderer Freude die Vermittelung Qbernehmen. Die erste Sendung 
des Herrn Mordtmann kann von Freunden und Kennern antiker Kunsl 
auf der Sladlbibliothek in Augenschein genommen werden. Die grossle 
Seltenheil derselben beslehl in einigen Persischen Mfinzen aus einer Zeit 
in der man das Silber noch nicht zu walzen und zu runden verstand. 
und daher Metalistucken von unbestimmler Form einen Stempel auf- 
druckte. Audi finden sich einzelne interessanle Aegyplische Aller- 
tliumer darunler. 
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Der botanisclie Garten ist nach KrSften fortgeschritten und hatle 
sicli aucli im verftossenen Jahre wesentlicher Verbesserungen zu er- 
freuen, unter denen sich besonders das grosse Warmhaus hervorthut, 
das im Innem neu und vorlheilhafter eingerichlet worden ist, so dass 
die in demselben stehenden sehr werthvollen Cyradeen jelzt sich viel 
schoner zeigen. 

Unter den mehreren Hundert im Jahre 1846 durch Tausch lur 
den Garten neu hinzugekommenen Pflanzen zeichnen sich viele durch 
Seltenheit und SchOnheit aus, deren Aufz&hlung hier jedocli Obergangen 
werden muss und verweisen wir auf das im Januar neu erschienene 
Doubletten-Verzeichniss des bot Gartens,*) aus dem sichtbar hervorgeht, 
dass der Garten einen bedeutenden Zuwachs an neuen Pflanzen erhalten 
hat. An Sfimereien erhielt der Garten 1989 Prisen. Kommt aucli nur 
der dritte Theil von diesen an, und zeigt sich auch Manchcs ais schon 
bereits vorhandenes, so bleibt dennoch liinreichend, um aucli auf diese 
Weise eine Bereicherung zu bemerken. 

Abgegeben wurden vom Garten in Tausch an lebenden Pflanzen 
flber 500 Exemplare und 3867 Prisen Samen, so dass der Garten in einer 
unausgesetzten Verbindung init den ersten in- und auslSndischen Garten 
steht, denn ein gegenseitiger Austausch kann dem Garten nur in er- 
wunscliter Weise fonlerlicli sein, und ist es auch, wie crsichtlich, gewesen. 

FQr die verschiedenen botanischen Vorlesungen des Gymnasiums 
und der Schulen wurde der Garten fleissig benutzt, bei welchem An- 

*) Welches beim Inspector Otto gratia zu erbaltco iat. 

B 
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lasso 8200 blQhende abgeschnittene Exemplaro verabreicht wurden. ohne 
deren zu erwaluien. (lio luan einzelnen Sammlern gewahrte. 

Itas naturi ustorische Museum, von dessen rascliem Aufbluhen wir 
sclton frflher so Erfreuliciies zu bericbten hatlen, entwickelte sich «uit 
gleicher l.ebensfri.scbe im abgewichenen Jahre, und vereinigt bereits 
solebo SeliAtze im Gebiete iler Nalurkunde, dass wir es fur unsere Stadi 
ais eine wahro /.iwle, fur die \\ issensdiafl ais eine Statie der Be- 
reielhTung. Ktr die bffenllicben und PrivaUehranstalten sowie fur das 
gesauuute Publikum ais eine reiche Quelle der Belehrung bezetdmen 
duifen. Fflr das akadeiuisctie Gymnasium insbesondre is! dieser Zu- 
w aciis au w isseiischafUtchem Materiat von der gnteslen Bedeutung. Die 
\ ortrige Qber Naturgeseluehle siud dadureh in einer deii Zedfordeningen 
enlspreehenden Meise mogladi gewonlen. das Ermudende und Infruchl- 
bare einer bloss systenuatzschen Nnraeasaufzahiung nut durftiger Bezie- 
bung auf treue und ungetreue Xbbilduugeo, tst dem Interesse und der 
befruchteoden Lebenskrai gewichen, wekdie die Anschauung der Natur 
uumd (cibar erzeugt, und in detu Yerhaltmsse w ater entwickelt. s*ch 
das blosse Ynstauoen der Erscheinungen zu einem Erfasseo ifarer l*esetz- 
masstgkcd erbebt. und das Yenubgen erlanst. deo mamugtacheo Wm- 
dungeo des Bandes zu fdtgen. * debes die jicsMirttuit des Geschafceo 
uaise tdingt. Dais uuvre Leben besaegt daon ietebt deo durrai Fo n a afa s aw? 
und rmi aueh deo zu ctaetu Eindrmgeo a die Getoruurasse der Natur, 
der durvh Berul' vwo ibreoi studuui s*eh mcht angezogen Sibtte ibr 
Getset zu betrvteo. Uats> jsnn ursd Bddungsgnd in erfceuiaehem Xaasse 
Skr »ieses Swie«t des V\ jkur«skr«ses wssrw Ynstad Uer berrseben 
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und melir sidi steigem, dafOr zeugt nicht minder die ausdauernde Theil- 
nalirnu an den naturhistorischen Vortrageri. ais das allgemeino Interesse 
des Publikums fOr die Fortbildung des Museums. Fur die zahlreichen 
und werthvollen Geschenke. welche durcli den patriotischen Sinn unsrer 
Mitbflrger im vergangnen Jahre ilem Institute zugellossen sind, ist bereits 
von der Museuinscommission den verehrten Gebern ftffendieher Dank ge- 
zollt, und diesem uns anschliessend . dQrfen wir nieht unterlassen, den 
betrefTenden BehSrden des Staats, durcli de ren krSftiges Milwirken diese 
neue Sehfipfung ins Leben genifen und in seinem raschen ErblQhen so 
wesentiich gefbrdert wurde, gleich innigen Dank darzubringen. Seine 
praktische Bedeulung hat die junge Anslalt dadurch bereits bewShrt 
dass die erwfihnten zoologischen Vortrflge des Herm Dr. Fisther durcli 
die ihm zu Gebote gestellten Exemplare derselben wesentiich unterstGtzt, 
ja zum Theil erst mdglich gemacht worden sind, so wie dadurch. dass 
dieselbe ausser den Schfllern der verschiedcnen Lehranstalten im vorigen 
Jahre von ungefahr 3000 Personen bcsucht worden ist 

Endlich ist auch der Sternwarte zu erwShnen, welche gegen- 
wartig immer noch in einem nur Susserliehen Zusammenhange mit dem 
Gymnasium steht, mit welcher jedoch in innigere Beziehung zu treten 
fiir das Gymnasium in sofern hCchst wflnschcnswerth crscheint, ais 
dadurch das System der LehrIBcher desseiben cine wichlige Vervoll- 
standigung wurde erhallen kbnnen. 

Die regelmSssige Beschfiltigung des heutigen Astronomen. ins- 
besondere desjenigen, welchem feste Meridian - Instruinente zu Gebote 
stehen, ist freilich wenig dazu gemacht, in einer diesem Orte entspre- 

B • 
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chenden Weise besprochen zu werden. Die Fortschritte der Wissen- 
schaft haben es so mil sich gebracht, dass dieser nicht mehr wie 
frfiher in schfinen Nachten unter freiem Himmel den I.auf der Planeten 
von Stern zu Stern vcrfolgt, sondern in eng eingeschlossenem Baume 
die schon beilaufig bckannte Zeit ihres Vorflberganges vor einer Spalte 
in der Wand abwartet, die Secunde, in welcher ein zebnfach vergrfis- 
serler Spinnenfaden den Slern bedeckte, in hundert Tiieile zu theilen sich 
bemfiht, und die gewonnenen Resultalo grfisstentheils in Zahlen ausdrfickt. 
In dieser Beschfiftigung selbsl mdchle der heutige Astronom den meisten 
Lesem des Programma eine ziemlicli gleichgfiltige Erscheinung seyn, 
und es sind diejenigen, welchen mit einer nahern Auskunft fiber die 
Leistungen der Stern warte gedient isi, auf die astronomischen Nacli- 
richten des Herrn Conferenzrathes SeJtmnaeher , sowie auf das hieselbst 
herausgegebeneStemverzeichniss zu verweisen, von welchem jetzt die dritte 
Abtheilung erschienen und auf der Hamburger Stemwarte zu haben isl. 

Hier mfichte nur auf einige ausserordentliche astronomische Er- 
eignisse aufmerksam zu machen seyn, an welchen das vergangene Jahr 
bekanntlich sehr reich gewesen isl. Es isl kaum nfithig, an die wold zum 
erstenmale auf rein theoretischem Wego bewirkle Entdeckung des trans- 
uranisehen Planeten, welcher jelzt ziemlicli allgemein Neptun genannl 
wini. durch Lc Verrier zu erinnern, welcher durch Berechnung der Unregel- 
massigkeilen im Laufe des Uranus, welche aus den StOrungen desselben 
durch die bisher bekannten Planeten nicht erklart werden konnten, sich 
inStand gesetzt sah, den Punkt desHimmels innerhalb eines Q)uadratgrades 
anzugeben. wo die auf denselben einwirkende Kraft eines, seinen (Jmlauf 
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ausserhalb der Uranusbahn verfolgenden Planeten herrQhrt, — eine Ent- 
deckung, welctie zugleich das bei der Umdrehung der Planelen um die Sonne 
zu Grunde liegende Gravitationsgesetz auf die glanzendste Art besUHigt*) 
Bekanntlich verdanken wir die Auffindung dieses Planeten oder 
den praktischen TheiI der Entdeckung dem Dr. Galle in Berlin. Die 
niichsten Beobachtungen sind auf der Gottinger, Allonaer und Haniburger 
Sternwarte angestellt und auf letzterer der Planet 33 mal beobachtel 
worden, bis er in den Strahlen der Sonne verschwand, aus welchen 
man seinem baldigen Hervortreten jetzl wieder entgegensehen dart Am 
1. April wird er zwischen o und a Aquarii in 333» 20' Kectascension 
und 11° 13' sudlicher Deklination stehen.**) 

Die Ende 1843 von Heneke enldeckte Aslraa ist nacti ihrer Con- 
junkbonszeit zuerst wieder am 4. Novbr. 184B in Pulkowa naeh den 
Ephemeriden des Herrn If Arrest aufgefunden, seildem aber auch sdion 
zwulfinal in Hamburg beobaditet worden. Die Beobachtungen dieses im 
gegenwartigen Jahre sehr liddsdiwachen Planeten sind zur genauen Be- 
stimmung seiner Balin und zu seiner spateren Wiederauffindung sehr wichtig. 

*) Bemerkenswerlh ist, duss die Verbffentlicbung der gleichzeitig uber 
diesen Gegenstand von einem Englaoder gelieferten Arbeiten nur durch 
einen Znfall verspiitigt worden ist. Carolint Herschel, die Schwoster 
des Entdeckers des bis dahin ais die Grenze unseres Planetensystems 
betracbteten (Jranus, begriisst im 07. Lebensjabre nocb diese Erweite- 
rung des Sonoengebietes mit lebbafter Tbeilnabme. 

**) Sehr wicbtig ist die Entdeckung der Herren Lasiter und Challis in 
England, dass dieser neue Planet mit einem dem des Saturo abnlicben 
Ringe and bis jetzt erst Einem bemerkten Trabaoten verseben ist. 
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Ausser den schon im letzten Programm erwahnten beiden Cometen, 
welche am 20. Jan. und am 20. Febr. von de Vico in Rom entdeckt wurden, 
und dem Cometen, welchen llrorsen am 25. Febr. in Kiel entdeckte, ist 
am BO.April verflossenen Mires von dem letzteren Herrn ein Comet im 
Pegasus entdeckt worden. Am 26. Juni entdeckte Or. C. N. F. Fetem in 
■Neapel einen Cometen im Skorpion, und fast gleichzeitig entdecklen am 
20. Juli de Vico in Rom und flind in London einen Cometen zwischen den 
Consteltationen des Camelopardus und der Cassiopea. Ferner wurde am 
23. Sept ein Comet von de Vico im Wallfisch und am 18.0kt. ein anderer 
von llind im Lfiwen entdetskt. Mit Ausnalune des zu sudlichen im Skorpion 
und des vom F.ntdecker nur cinmai gesehenen Cometen im Lfiwen sind 
alie ilbrigen vielOHtig auf der Hamburger Sternwarte beobachtet worden. 
Endlich hat noch llind in London am 6. Febr. 184? einen Cometen im 
Cepheus entdeckt, welcher zuniichst in Hamburg beobachtet wurde. Da 
dieser am 30. Marz seine Sonnennahe erreicht, so ist sein Glanz noch im 
Zunehmen, obgieich er jetzl nur noch bei Tageslicht beobachtet werden 
kann. Herr (jutrling in Hamburg liat von diesem Cometen eine elliptische 
Bahn berechnet. 

Ais eine beobacldete sehr merkwurdige Sternbedeckung*) werde 
der in Hamburg den 18. Marz nahe um Miltag erfolgte Fintritt der Venus 

*) Die Bcubacbtung dieser Sternbedeckungeo kann alleu, welcbe nur im Be- 
sitze eines ucbroinutiscben Fernruhres sind, nicbt genug empfoblcn werden. 
Dos Verzeichniss der anzuslellenden Beobachtongen findet man in den 
Berliner aslronomiscben Jabrbuchern. Von den daselbst angegebenen 
Zeiten der Ein- und Aostritte darf man nnr 13 Minulen subtrahi ren, 
nm die ungefiibren Beobachtangszeiten in Hamburg zn erbalten. 
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in den Mond erwalinL Die Zeit, welche der Mondrand gebrauchte, um 
uber die Venusscheibe zu passiren, betrug eine balbe Minuta Es war 
sebr interessant. die allmalige Abnalime der Grosse des Planeten durch 
den unsichtbar neben ihn hinsclireitenden Mond wahrzunehmen. 



Zum Sclilusse dieser Anzeigen sind noch diejenigen Gyninasiasten 
zu nennen, welclie hei ihreni bevorstehenden Abgangc in ausgearbeiteten 
Abhandlungen unsZeugnisse Qber ihren Privatileiss zuruckgelassen haben: 

Rudolf Kauffmann: Friedricli Barbarossas Yerlialtniss zu den l.ombarden- 
Stadten, aus den Quellen dargestellt. 

Cari Lea: leber Heinrich den LGweft. 

Julius Marcus: Der baierische Erbfolgestreit und der deutsche Kflrstenbund. 




Verzeichniss der Vorlemngen, 

weiche at» akademischen Gymnasium von Ostern 1847 
bis dahin 1848 gehalten wcrden. 



Dr. G. Jit. Redslob , 

Prof. der bibi. Philologie und der Philosophie, d. Z. Ilector, 

erbietet sich zu folgenden Vorlesungen: 

Im Sommerhalbjahr: 

1. Erklarung eines noch zu bestimmenden lateinisehen philosophiscben 
Srhriftstellers, Montag und Donnerstag voii 12 — 1 Uhr. 

2. Erklarung des Buc-hs Hiob, erste Hiilfte, Montag, Dienstag, Donnerstag 
and Freitag von 1 — 2 Uhr. 

3. Anfangsgriinde der arabischen Sprache, Dienstag u. Freitag v. 12 — 1 t'hr. 

Ira Winterhalbjahr: 

1. Philosophischc Propadeutik, Montag und Donnerstag von 12 — 1 Uhr. 

2. Erklarung des Budis Hiob, ztveite Hiilfte, Montag, Dienstag, Donnerstag 
und Freitag von 1 — 2 Uhr. 

3. Erklarung eines arabischen Srhriftstellers, Dienstag und Freitag von 

12—1 Uhr. 

Auf etwanige Wflnsche wird er gem Abiinderungen eintreten lassen. 

Ueber die Oflentliehcn Vorlesungen seiner Zeit das Nahere. 
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Christian P et er seu , 

Professor der klassischen Philologie, 

erbietet sich zu folgemlcn Vorlesungen: 

Im Sommersemcster: 

1. Ueber Aeschylus Agamemnon, Dienstags und Freitags von 9 — 10 Uhr. 

2. Ueber Cicero'* Biicher von den Gesetzen, Dienstags und Freitags von 
10—11 Uhr. 

3. Ueber Kunstmy thologie der Griechen und ROmer in spfiter zu be- 
stimmcnden Stunden. (Oeffentlich). 

4. F.rklaruiig der Pompejanischcn YVandgemSlde in spftter zu bestimmenden 
Stunden. (Oeffentlich). 

Im Wintersemester: 

1. Ueber Plato’s Phaedro*. Dienstags und Freitags von 9 — 10 Uhr. 

2. Ueber Juvenal’s Saliren, Dienstags und Freitags von 10 — Ii Uhr. 

3. Ueber Geschichte der Bildhauerkunst bei Griechen und UOrnern. 
Sonnabends von 7 — 8 Uhr. (Oeffentlich). 

Ausserdem ist er hereit, wenn es getviinscht wird, eine Sehrift de* 
Hippokrates und die Institutiunen des Gajus oder Justinian zu erkliiren. 



Prof. \y%rm 

gedenkt im S o m m e r h a 1 b j a h r zu lesen : 

1. Die Geschichte der Deutschen von Kari dem Grossen bis auf Karl V., 
Dienstag, Frcitag und Sonnabend von 8 — 9 Uhr Mnrgens, oder zu 
einer nudem, den Zuhorem gelegenen Stunde. (Oeffentlich). 

2. Quellenkunde desselbcn Zcitrnnms und kritisehe F.xcurse, Mittworh und 
Frcitag von 11 — 12 Uhr. 

3. Merktvfirdigc Ffille des neueren europiiischen Vfllkerreehts, Dienstag 
von 2 — 3 Uhr. (Oeffentlich). 

4. Neucre Geschichte (scit 1815), Donnerstag 2J Uhr prdeise. ( Oeffentlich ). 

Im XV i ii t e r h a 1 b j a h r : 

I. Einen Abschnill der neueren Geschichte — entiveder die Zeit der Rc- 
formation, oder dic Zeit von 1740 bis 1800, Montag, Dienstag. Donners- 
tag und Freitag, von 8 — 9 Uhr Morgens. (Oeffentlich). 

c 
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2. Geschichte der Schweizer Wirren, seit 1830, Dienstag von 8 — 0 Uhr 
Abends. (Oeffentlich). 

3. Neuere Geschichte seit 1815 (Fortsetzung), Donnerstag 2J Uhr pritcise. 
(Oeffentlich). 

4. Neuere Geschichte der Hanscstiidte (Fortsetzung), Snnnahend von 8 — 9 
Uhr Abends. (Oeffentlich). 

K. IV. M. Wlebel, 

Prof. d. Pbysik, Chemie u. Mathematik, 

erbietet sich zu folgenden Vorlesungcn: 

a) Im Sommerhalbjahr: 

1 . Theoretische und Experimental-Physik, Montag, Mittwoch und Donnerstag 
von 10 — II Ubr. 

2. Theoretische Chemie (offentlich), Montag, Mittwoch und Donnerstag von 
8 — 9 Uhr. 

3. Elemcnte der Krvstallographie und Mineralogie, Dienstag von 8 — 9 Uhr. 

b) Im Winterhalbjahr: 

1 . Theoretische und Experimental-Physik, Montag, Mittwoch und Donnerstag 
von 11 — 12 Uhr. 

2. Theoretische Chemie ( offentlich ), Montag, Mittwoch und Donnerstag von 
9—10 Uhr. 

3. Geognosie und Geologic, Dienstag von 2 — 3 Uhr. 

4. Analytische Chemie, Donnerstag von 2 — 4 Uhr. 

Herr Dr. Guttat Fischcr erbietet sich fur das kommende Soinmer- 
semcstcr zu eincr von folgenden Vorlesungcn, die Wahl derselben den sich 
meldenden Zuhorera anheim gebcnd. Die Tagesstunden werden ebenfalls 
erst spater bestimmt werden. 

1. Vcrgleichende Anatomie | init Benutzung des zoologischett 

2. AUgemeinc oder speeielle Zoologiei Museums. 

3. Physiologic des Menschen. 

Herr Sickmann wird einen Cursus iiber theoretische, und cinen uber 
praktischc Botanik lesen, erstercn Montags und Donnerstags, Ictzteren 
Dienstags und Sonnabends um 1 1 Uhr. 
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Inter eas sententias, quas viri docti de origine et compo- 
sitione Pentateuchi et in primis libri Genesis protulerunt, nulla 
esse videtur, quae desideriis criticis plus satisfaciat, quam illa, 
quae a Bohlenio primum proposita, aTuchin exculta et ad omnes 
libri Genesis partes adplicata, in suuima rei etiam a Staehelino 
exposita est. Ex hac sententia, quae in commentariis horum 
virorum eruditorum fusius explicata exstat, scriptor quidam, 
quem consueto nomine Elohistae hic appellare liceat, commen- 
tarios de originibus populi iRraelitici eiusque legumlatione usque 
ab initio generis humani repetitis composuerat, quos postea alius, 
nomine non minus consueto Jehovistae insignis, additis novis 
argumentis auxit, amplificavit et concinnavit. Criticis desideriis 
hanc sententiam maxime satisfacere dixi non propterea, quod 
mihi persuadere possim, ad expediendas omnes difficultates cri- 
ticas hanc coniecturam sufficere, sed tantum, quia in revocandis 
ad suos auctores singulis libri partibus eo maiorem oriri dubi- 
tationem apparet, quo plures ad auctores liber refertur, tum 
vero etiam propterea, quod eadem conjectura haud exigua pars 
Pentateuchi certo felicissime illustrata est. Kecentissimi temporis 
exempla luculenter docent, ad opiniones a mero arbitrio et libi- 
dine profectas abripi eum, qui complures auctores fuisse statuat. 

I 
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Itaque nos quoque in quaestione de rationibus, quae obtinere 
ridentur inter Geneseos capita 4 et 5, quam nunc pertractare 
propositum est, ab hac coniectura exordiendum esse putavimus.*) 



•) Ad hanc sententiam refutandam nuperrime Kurtzios in libro: die 
Einheit der Genesis, Berol. 184G. p. XXI sqq. contendit, Elobistam 
saepias ad locos Jeliovisticos respicere. Sed dod vidisse videtur, unum 
locum probantem Exod. 6, 3, quem vir pugnax velat triumphatur 
exuvias iactat, vere Elohisticum esse modo a Jebovista corruptam. 
Nihil enim videtar esse clarius, quam verba 'wsv 'i;* Sto 

o-S ■‘rinu interpolationem Jebovisticam esse. Quid euim sibi vult 
scriptor Elohisticus vss. 8 — 8? Num forte deum nomen suum Juva 
Mosi revelare velle facit ! Minime geutium, nam baec revelatio iam 
3, 13 — 15 facta est, quapropter iam aliquoties (vid. 3, IG. 18) deus 
cum Mose colloqueus hoc suo nomine Jovu utitur. Imo deus bic Mosi 
testatur, se consilium saura iam supra ei significatum populi Israelitici 
ex Aegyptiorum servitute in terram Canaauiticam educendi certo ad 
exitum esse perducturum. Itaque se dicit patriarchis apparuisse, 
pactum , ex quo terram Canaauiticam iis traditurus esset , cura iis 
iniisse, nunc vero illi suo promisso stare constituisse. Apparet igitur, 
•ns*u hic non aliud quid quam alias signiiicare, oculis videntium se 
praebuit, conspectus est, apparuit, conspicuus fartus est, baud vero 
de revelatione alicuins nominis vel adeo, ut uonoullis videtur, de 
testanda aliqua peculiari virtute, natura rationeve intelligi posse. 
Quid ! quod iu loco Geneseos 17, 1. 2, ad quem scriptor hic spectavit, 
ipso .-mu hunc neque alium sensum habet. Quod quam verum sit, 
inde concludi potest, quod verba 'itf Sm cum praepositione sua 3 cou- 
structioneni grammaticam cum praecedente m-uci vix admittunt, statim 
vero optime quadrant, si pro verbo rmu id verbum substituimus, quod 
interpolator subaudivit, verbum dico mpj. Ex his, quae diximus, 

salis, credo, liquet, verbu sjsv-Smi mm, quibus versus 3 incipit, 

rum verbis commatis 4 'xsi •napn-a» arctissime cohaerere, nec tolerari 
posse, quodcunque hunc nexum divellere possit. Latine enim cogites 
fere: conspicuus factus erexi pactum. Verba vs. 2 mn’ uh igitur 
accipi non possnnt pro revelatione quadam nominis sacrosancti, sunt 
potius usseverantis trepidantemque Mosen erigentis et, si non per 
numen suum iurantis , certe ad id provocantis, qoibus haec divina 
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Dubitari non potest, quin liber Geneseos, qualem nunc 
habemus, capitibus 4 et 5 duo Adamitarum genera non solum 
exhibeat, sed exhibere etiam velit, Cainiticam seniorem, Scthiti- 
can> iuniorem. Adamus enim primogenitum habuit Cainuin, 
qui postquam fratrem natu minorem Abel occiderat, in huius 
locum Sethura suscepit, 4, 1. 2. 25. Addi potest, cx sententia 
libri ipsius, qualis nunc est, Cainitas cogitandos esse videri ut 
progeniem, in qua nequitia auctoris quasi hereditaria manserit vel 
adeo magis magisque increverit, dum Scillitae progenies melior 
virtutem genitoris, cultus Jovani auctoris, servavit. Nam Sethus 
cultum Jovanum instituit; Henochus Sethiticus propter vitae 
sanctitatem adeo in coelum evehitur, Noachus Sethita aetatis 
suae vir praeter ceteros pietate excellens ex diluvio servatur, 
de reliquis Sethitis nihil certe memoriae proditur, quod vitu- 



oratio non unium incipitur, sed etiam, quod non ncgligendnm est. 
Versu 8 concluditur. Nomen Jeliovae enim deum ut unum verum et 
semper eundem declarans aeternitatem consiliorum divinorum indubita- 
tumque eurum eventum hic et similibus lucis indicat. 

Omnino vero Jehovista verba male intellecta pro declaratione 
nominis divini adbuc ignoti habuit, et loci similis Gen. 17, 1. 2. 
memor addere deum finxit, se, quum patriarchis se aperiret, non no- 
mine suu proprio, sed significatione EI schaddai de se usum esse. — 
Quae Kurlzius I. I. p. XXIX. de sensu verbi 'rtnss narrat, fuliuluc 
sunt. i'YO proprie est cognosci se pactu* esi, quod si quis in signifi- 
cationem reflexi vatn (se cognoscendum praebuit, se declarant) trans- 
vertit, qui vituperari possit prolecto non video. Quum .ivi* nihil nisi 
nomen proprium dei tuleluris lsraelitarum sit ideoque semper omnem 
et totum hunc deum ipsum significet, simolque nomen non ub aliquo 
attributo, sed a notione ioo thui ipsa repetitum sit, somniantur, qui 
hic du declaratione alicuius siDgularis virtutis divinae et qaasi npouionou 
agi censeant. Denique furmula mas •:« formula est solennis, qua- 
propter in oratione Elobistica offensioni esse non potest. 
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pe rari possit. De ( ainilis quanquam oibil mali, tamen etiam 
nihil boni traditur. Rebus terrestribus, ad vitae usus pertinen- 
tibus, adeoque forsitan nocuis magis quam divinis occupati 
videntur. Cainus urbem condit, Jabalus Sccnitarum, Jubaius 
musicorum,**) Thubaicainus fabrorum tit auctor. Lamechus 
Cainiticus****) etiam vi, quam vel fecerit, vel facere in futurum 



•i SceniUe, ut feroces et rapaces, et hominibus, qui certas fixasqoe sedes 
habebant, infesti atque perniciosi, ab his contemnebantur iisque exo&j 
erant. Tali bominmn generi originem dedisse Jabalo vitio verti potest. 

**) Artem musicam invenisse Graeco homini apud populares suos laudi 
datum esset. Hebraeorum musica mollis vel certe parum exculta 
fuisse lasciviaeque maxime inserviisse videtur fjes. 5, 11. 12. A mos ti, 5), 
cantores et imprimis cantatrices sine dubio circumforanei et «aspectae 
virtutis erant; quocirca Jubaius inventa arte musica non admodom 
bene de hominibus meruisse dici potest. 

***) Scriptor hic annorum fabricationem in mente habere potest, sicuti 
nos quoque interdum, si de ferro loquimur. 

****) Verba Lamecbi diverso sensu capiuntur. Nonnulli sunt, qui nuis ad 
tempus praeteritum referentes narrare Lamechum putant, se virum 
aliquem propter acceptum vulnus et iureoem propter acceptam vibicem 
occidisse. Sed sic acceptas versas verborum sententia commoda non 
est. Reclins censent, qui 'rii.i de futuro tempore intelligunt, et 
verbis Lamecbi aliquid exprimi indicant, quod ex iis, quae modo 
dicta sunt, secntum sit. Sed quod Lamecbum propter inventa a filio 
arma exsultantem sese efferre opinantur, id non recte fieri putaverim. 
Primum enim verba praecedentia non diserte exprimunt, artem Thu- 
balcaini in fabricandis armis constitisse. Deinde si Lamechos bomo 
esset violentus et insolens, qui de armis inventis gloriaretur, mirum 
esset, quidni potius de offendendis aliis, quam de defendendis alioium 
offensionibus cogitaret. Aliter igitur statuendam esse videtur. Per- 
pendendum autem est, ultionem Cami, quae memorator vs. 24. nullam 
aliam esse posse , quam ultionem sanguinis per proximos cognatos ab 
occisore exactam. Quapropter etiam de se loquens Lamechus eandem 
ultionem sanguiuis per filios sibi natos exigendam significat. Verba 
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posuit, gloriatur. Attamen his argumentis non multum tribuerim. 
Nam si Sethos cultum Jovanum instituit, inde non consequitur, 
hunc cultum non ad Cainitas quoque transiisse. Si unus Noachus 
e diluvio salvus evasit, suffocati sunt non solum Cainitae, sed 
etiam Sethitae quicunque praeter Noachum vixerunt, qui igitur 
Cainitis non meliores fuerunt. Urbs a Caino condita esse potest, 
cuius muris tutus esset ab iis, qui vitae ipsius insidiarentur, 
Jabalo eiusque fratribus inventa ut res satis utiles tribui pote- 
rant. Hoc certe verum est, etymologiam nominum Jabali, Jubati 
et Thubalcaini non ultimam causam fuisse, cur illa inventa iis 
tributa sint. Denique Lamechi verba poetici generis sunt ideo- 
que minus urgenda, quid? quod adeo iooose dicta esse possunt. 
Itaque Sethitae genus probum, Cainitae genus improbum esse 
videntur propterea tantum, quod in universum ab indole Hebraeo- 
rum non aliena est sententia, conditionem, laudes et vitia aucto- 
rum gentium ratione quadam hereditaria in poeteros transire, 
maxime vero propterea, quod alias dici vix posset, quo consilio 
duplicis Adamitarum prolis mentio facta esset. Nam si in diluvio 
Noaclii familiam servari, reliquos perdi auctores libri Geneseos 

Lamechi igitur exsultantis sunt de copia filiorum, quorum ut unus- 
quisque ultor sanguinis patrii exstet, fore sperat. Coram uxoribus, 
quae illos filios pepererant, felicem se praedicat, quod in posterum 
nemo sibi iniuriam vel levissimam facere sit ausurus. Dicit enim se 
iuiurias vei levissimas sibi illatas morte laesoris rependere posse, quiu 
nemo futurus sit, qui ultionem occisi a se petat, metu deterritus, ne 
tres filii sibi ipsi nati patrem occisum efTuse ulciscantur. Inultum 
mori Hebraei tristem sortem prolemque masculam etiam propterea 
exoptatam duxisse videntur, quod occisum patrem ulturi sint. Carmen 
antiquam aliunde repetitum verba non sunt, nam bomoteleula et mem- 
bra parallela etiam iu verbis Jehovisticis Lamechi Selhilici reperiuntur 
5, 29. Potius Jebovista, ut est etymologus, ita etiam est poeta. 
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narrare voluerunt, omnino duplex hominum genus fingere debe- 
bant, alterum, ad quod Noachus pertinebat, probum, alterum 
improbum. Quia igitur Noaclius gentis Sethiticae erat, necesse 
videtur, ut alterius gentis omnis mentio ideo facta sit, ut genus 
hominum adesset, quod in diluvio perire posset. 

Sed hoc quoque argumentum aliqua difficultate laborat ex 
eo, quod tabula Sethitica praeter genus (lineam) primogenitum 
Noachicum etiam alia genera secundis locis genita sistit, quae ut 
simul cum Cainitis diluvio interierint ideoque interitum vitiis 
meruerint necesse est. Scillitae igitur excepto uno Noacho non 
meliores erant quam Cainitae ipsi. Quare iudicandum est, vir- 
tutes Sethi tantum in primogenitis quibusque filiis propagatas 
esse, postea natos vero, Cainitarum quadam contagione infectos 
et ad eandem vitiositatem delapsos, degenerasse. Primogenitis 
filiis aliquam maiorem praestantiam ab Hebraeis adiudicatam esse, 
nemo non cognitum habet. Nonne Hebraei suam ipsorum prae 
reliquis terrae gentibus praestantiam eo evincere student, ut se 
per Abrahamum, primogenitum Therachi, a Pelego, primogenito 
Eberi, et per hunc iterum, a Semo, primogenito Noachi, originem 
duxisse glorientur? Gen. 11, 10 — 27, cf. 10, 1. 21. 25. Populos 
vero degenerare et ad vitia aliorum populorum traduci putaverunt 
Hebraei maxime matrimoniis cum filiabus populi vitiosi initis, 
Jud. 3, 6 et alibi. Liceret igitur coniicere, Sethitas ea ratione 
degenerasse, quod filias Cainiticas coriiuges habuerint, si non liber 
noster hoc diserte eloqui videretur. Nam illi filii dei, qui 6, 2 
filias hominis duxerunt, vix aliud quidquam esse possunt, quam 
filii Sethi, qui filias Caini uxores habuerunt.*) 

•) Consentire quidem videntur interpretes, eo#, qui <>, 2 oviS* ■>« vocan- t 
tur, non homines melioris frugi, sed divos quosdam et angelos fuisse. 
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Itaque negari non potest, argumentum historiae autedilu- 
vianae incommode in capitibus nostris 3 et 4 adornatum esse. 

qui feminas mortales uxores habuerint ex iisque genus quoddam gigau- 
lum beroumve genuerint. Quanquaiu verba ipsa, nexus nulla ratione 
habita , hunc sensum manifesto habere possunt, tamen sententia non- 
nullis difficultatibus laborat, quae eam plane evertere videntur. Angelos 
quidem Vetus Test. habet, furto etiam angelos forma io universum 
mascula, sed angelos, qui concubia cum mortalibus feminis exer- 
cuerint liberosque genuerint, quod sciam, nullos. Ilie vero ne de 
concubiis quidem simplicibns passim exercitis, sed adeo de iustis ut 
perpetuis matrimoniis ageretur, ita, ut illos angelos, qui alias coelum 
incolunt et in terram tantum expediendorum summi numinis man- 
datorum causa demittuutar , adeo sedem lixam in terris Imbuisse 
oporteret. Forro vs. 4 Kephilaeorum fit mentio et distinguuntur duo 
Nepbilaeorum genera, Ncpbilaei, qui illis temporibus, de quibus boc 
loco agitur, exstiterint, et Nephilaei, qui postea exstiterint. Quod 
posterius Nepbilaeornm genus vix aliud esse potest, quum «otoihtho- 
num Palaestinensium Num. 13, 33 memoratorum, qui pro ferocibus 
gigantibus habebantur. Hebraei io expugnanda terra Cunaanilica liuius- 
modi gigantes profecto nunquam viderant, sed vidisse eos tantum postero 
tempore fabula erat. Ita quam sic bi Ncpbilaei eodem modu genus 
hominum mere imaginarium sit, non est, quod illos ab Hebraeis aliter 
cogitatos esse quum hos existimemus. Itaque etiain illi Nephilaei 
antiquiores, posterioris aetatis Nepbilaeorum maiores, idem atrox et 
terribile genus gjgantum fuerunt, quam posteri eorum, quos Hebraei 
tempore Mnsuico iu Palaestina inveaisse dicuulur, quod iam ex eo 
elucet , quod Nephilaei antiquiores in nostro loco iidem ipsi homines 
sunt iu matrimoniis filiorum dei cum filiabus hominis geniti, propter 
qaorum ferociam vita hominum decurtata esse dicitur. Quod si repu- 
tamus, duplex difficultas oritur. Nam qui fieri poterat, ut Hebraei 
Nephilaeis, ferocibus illis et terribilibus gigantibus, qui ex inferno 
magis qnatn ex coelo orti esse viderentur, uriginem divinam tribuerent ! 
Porro non intelligitur, quomodo e matrimoniis angelorum cum morta- 
libus feutiuis genas deterius neque potius genus praestantius quam sim- 
plices homines procreari potuerit. Alias eoim mas nobilior fetus feminae 
ignobilioris nobilitat. Ceterum 6, 4 omnino speciem habet non continua- 
tae narrationis, sed potius ndnulationis marginalis ad vs. I. 2 factae. — 
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Quum eniai duplici tantum hominum genere opus esset, altero 
probo, quod servaretur, altero, quod deleretur in diluvio, scriptor 
concinnitatis rerum narratarum studiosus aut unum Sethiticum 
genus statuisset in eoque disponendo duplex genus distinxisset, 
alterum filiorum primogenitorum, quod servaretur, alterum filiorum 
postea natorum, quod perderetur, aut genere Sethitico alioque 
genere Cainitico posito totum illud servari, hoc perdi finxisset. 
Duo genera, quorum alterum plane, alterum ex maxima parte 
deleretur, vix, credo, finxisset. 

Quod igitur liber noster, qualis nunc est, genus Sethiticum 
itemque genusCainiticum sistit, quorum hoc omne quidem diluvio 
perit, illud vero non omne servatur, sed potius, excepta familia 
primogenitorum, et ipsum deletur, hoc repugnat oeconomiae, 
quae dicitur, legibus, secundum quas aut Sethitae secundogeniti 
aut Cainitae redundant. Nam opponi sibi tantum potuerunt aut 
Sethitae et Cainitae, aut Sethitarun! linea recta, quam vulgo 
vocant, et collaterales. Quae discrepantia iis, quae fi, 1. 2 de 
matrimoniis Sethitarum eunt feminis Cainiticis narrantur, non 
tollitur, sed potius confirmatur. Nam hi versus sola ea de causa 
interpositi esse possunt, quoniam auctor offendebatur, quod Setlii 
probi progenies et ipsa cum Cainitica interierit. Quod aliter expe- 
dire non potuit, quam eo, ut Sethitas secundogenitos matrimoniis 
cum Cainitis iunctis corruptos esse iudicaret. 



Haec inconcinnitas euiu non offendet, qui consideret, utram- 
que tabulam geneaiogicam non ab uno eodemque scriptore pro- 
fectam esse. Videt, qui non occaecatus est, tabulam Selhiticatn 
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Elohistam, Cainiticam Jehovistam habere auctorem vel certe for- 
matorem. Quae ree nos ad aliud quaestionis nostrae argumentum 
ducit. Etiamsi enim certum sit, nostris capitibus 3 et 4 duo 
Adamitarum genera constitui, non minus certum esse potest, duas 
illas tabulas, quarum utraque alterum genus exhibet, ex una 
eaderoque factas esse duas. Primus hoc exposuit Buttmannus, 
qui in libro ,,Mythologus“ ostendit, nomina in utraque tabula 
recensita maximam partem nimium inter se convenire, quam ut de 
diversitate eorum cogitari possit. Sunt enim ea nomina haec: 



1 Q1H 




2 nty 

3 



2 pp 4 W 

3 s 

4 n*v»y « ti' 

s ‘wirtJD 7 

« Vnunnc s nWinn 

7 ^0*7 9 

s ^ i« ru 

Facile igitur ab eo, qui vel uno oculo cernat, cognoscitur, 
utramque tabulam a gradu, qui dicitur, quarto usque ad gradum 
nonum paene eadem et paene eodem ordine enumerata nomina 
habere. 1'traque tabula nomen habet deinde in linea Cai- 

nitica 3 et Sethitica 7 nomen idem est Porro sibi respon- 
dent p'p et pp, Tl s et TV>y, et n^lDO, denique 

et Comparant alii nomina ^N^nD et 

et n Wmo , nostram vero collationem nominum 
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et VfcflflJD, quacum LXX coosentiunt, valere, locus, 
quo nomina sistantur, docet. I trique enim nomini in altera 
tabula respondet nomen *rp;n, ita ut appareat, nominis "Ji;n in 
alterutra tabula factam esse transpositionem sic: 

ijm x W?*?ruo 

YYJT V TY' 

bwmo/ '■psn 

Nomen enim vocalibus instructum et a 

Hin derivatum significat celebratorem dei, ut laudatorem 

dei significat. Nomina et n^t^inO comparanda esse, 

extra omnem dubitationem est, quum non solum simillima sed 
etiam in eadem linea posita sint. Ita promtum et apertum est, 
utramque tabulam eo tantum differre, quod in ultimo gradu, 
ubi altera habet nomen H2, altera nomina 

habet. Nomen H2 vero in tabula Cainitica non facile aliquis 
exspectabit. Nam quum unus tantum Noachus e diluvio esset 
servandus, duplici Noacho posito incertum factum esset, uter 
diluvium effugisset. Denique tabula Sethitica nomina sibi pecu- 
liaria habet ftd et tlh-M. Sic hae duae tabulae ita inter se con- 
veniunt, ut, si maior esset congruentia, vix distingui neque pro 
una eademque haberi vix possent, lam. hic animadverti potest, 
inter utramque fere eandem rationem intercedere, quae inter 
tabulam Elohisticam Semitarum cap. 11,10 — 2t> et Jehovisticam 
10, 21 sqq. 

Talis quum inter utramque tabulam sit ratio, quis tandem 
negabit, eas ex una eademque originaria factas esse? Quod si 
nobis persuasum est, nova oritur quaestio, num forte huius ge- 
nealogiae forma originaria indagari possit. Videamus igitur, 
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quibus auxiliis ad cognoscendam hanc formam originariam per* 
venire possimus? Qaum tabulae nostrae nihil nisi indicem nonti* 
num contineant, apparet, formam originariam harum tabularum 
eam esse, quae nominum formas, originarias contineat, ideoque 
nobis in has nominum formas originarias esse inquirendum. 
Nomen autem qnrusquam rei es6e non potest sine aliqua vi signi* 
ticativa. quoe in eo posita est, quod nomeu notionem continet, 
quae de re praedicari potuit) Itaque etiam eae nominum nostrorum 
foruiae erunt primariae, quae vim appellativam quandam habeant 
naturae hominqrp significatorum respondentem. Quid igitur de 
hominibus antediluvianis apte praedicari potuit, quum de vitae 
rationibus, rehusque gestis eorum uihil ad nostram memoriam 
pervenire potuerit? Concedet unusquisque, de genere hominum 
antediluvianorum prorsus nihil potuisse praedicari, quam quod 
praedicatur, si diluvio interiixse dicitur. Itaque etiam nomina 
eorum niiiil continere possunt, nisi notiones interitus et speciatim 
suffocationis, «aeque horum nominum formae originariae erunt, 
quae huiusmodi notionem exprimunt. Inquiramus igitur in ea 
nomina, quae utrique tabulae sunt communia. 

Formarum et prior pro originaria est 

habenda, quippe quae ex WlD, relativo t£? et non magis sit 
composita, quam altera ex Ififi et Xff et r6 composita est. Imo 
pars secunda vocis a est repetenda, non significatione pe- 

tendi, sed, quae est verbi significatio propria, /odiendi, infodiendi, 
unde fodina, sepulc/irum, profundum, abyssus (de profundo 

maris Jon. 2, 3). Vox hominem denotat (a deo) in abyssum detru- 
sum, pessum datum, in mari sepultum. Forma , quum 

eodem sensu non facile possit accipi, ex illa est corrupta. — 
Formarum VkMHO et iterum prior est origi- 

3 • 
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naria. Quae quanquam ab eo, qui pro ea in tabula Setbitica 
alteram formam substituit, a iTin et est derivata, potius ta- 
men, ut iam ab aliis intellectum est, ex 'inJD OTIJD) et com- 
posita hominem a deo deletum denotat. Quod eo facilius ad dilu- 
vium refertur, quum deus ipse 6, 7 diluvium immissurus consilium 
suum bis verbis declaret: HOINH '3D J1K HHO H. 

Inter formas vero huius nominis ipsius et prior 

pro originaria habenda est, quia facilior quam altera sensu 
celebratoris dei accipi ex eaque fieri potuit. — Forma- 
rum et *T*V posteriorem esse originariam nemo facile negabit. 

A verbo derivanda descensum significat, quod hic de detur- 
batione in orcuin (n^INtif et de demersione in mare pro- 
fundum (Ex. 15, 5) intelligendum est. Nomen pro plJH 

suffocatione dictum esse arbitramur. p3H non solam strangula- 
tionem, sed qualemcunque suffocationem denotare res est notissima. 
Hic verbum de interitu in aqua (v. Bernstein chrest. syr. 1, p. 78. 
II, 175) accipiendum est. Emoliitio literae p in in hoc ipso 
verbo eo confirmatur, quod Tjll manifesto vel per eandem literae 
emollitionem ex pjn derivandum est, vel verbo ipsi signi- 

ficationem suffocandi vindicat, ex qua etiam significatio imbuendi 
(ut recte Gesenius vocem descripsit) prodiit. Verbum igitur propr. 
est voratnl cum labore et angore , cum nisu deglulivit *) (w urgeri), 
avidius hausit (cf. VIII et cL>! Freit.), tum omnino hausit, 
deglulivit , ex quo fere synonymum verbi QyD (et ipsius proprie 

•) Arabice usurpator verbum de manducandis vel palato fricandis 
dactylis, i. e. de edendis dactylis, quippe qui multum in ore sint 
volvendi, ut caro de nucleo deglubatur. Esus dactylorum igitur eodem 
aliquo nisu et molimine fit, atque voralio offarum crassiorum , quae 
multum in ore sunt volvendae, priusquam gulam transeunt. 
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infersit significantis) fit (^n DJ?t3 Job. 14,1 1 .). Quod etiam de verbo 
Aethiopico Lue. 9, 43 valere facile intelligitur, cf. oppositam 
phrasin: ligurivit, labris tantum tetigit quid.*), Jehovista nomen 
cmn PDJn, quod de initiatione novarum aedium (iyxaina) per 
soliennem in eas migrationem facta usurpatur, contulit, nam quod 
Cninum urbem condidisse et ex nomine filii appellasse di- 

cit,**) id ex huiusmodi coniectura etymologica fluxisse videtur. 
Quid Elohista potissimum cogitaverit, quum Henochum propter 
probitatem in coelum susceptum faceret, ego profecto nescio. 
Videtur et ipse nomen sensu vocis '^'On bu rosisse Henocbumque 
ut Tirum DTl^K T1D3 IfOn cogitatione sibi finxisse. Quod 
quum et eum, qui arcanis dei, et eum, qui consortio familiari 
dei initiatus est, possit significare, de Henocho utrumque valuisse 
voluit, eumque praeditum pietate, erga deuin, quippe quae summa 
sapientia sit, sitnulque inter divos receptum esse finxit. Quod 
vero tot annos, quot sunt anni dies, vixisse dicitur, Ime ex ea 
significatione verbi repetitum esse videtur, qua de die initiationis 
aedificiorum ponitur. PDJH enim vocabatur etiam dies festus 
anniversarius initiati aedificii. Sic n33n trecentesimo sexagesimo 

r : 

quinto quoque die celebrata est, et a die H33n uniuscuiusque rei 
novus annus incepit. Ita rD3n paene idem valere videtur atque 

annus. Nam quod aedificium diem initiationis decies expertum 

>«5uq 

i> .-il.i < j •» : » jl ninilj jnuji.rdt unyni! vli in’) *• 

*) Qui cupidius ad libros legendos vel ad studia incumbunt , interdum 
devorare librum, scientiam, sapientiam dicuntur. Similem sensum habet 
locutio: in succum ct sanguinem vertit, quod etiam plus est, quam 
devoravit. 

**) Quaesitum est, quamnam urbem scriptor io mente habuerit. Nullam 
puto, quia unaquaeque urbs, quam (uinus condiderit, diluvio 
eversa est. 
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est, id per annos stetit decem.*) — Pervenimus ad Lamechum, 
cuius nomen omni explicationi refragari videtur. Keieeta 

etiam novissima collatione verbi cum coniectura ali- 

quanto audaci ore uti liceat. ‘TJO*? transpositum esse potest ex VdO, 
quod proferas Quod transpositionis legem, ex qua trans- 

formationem factam esse volumus, attinet, ut pro pluribus iisque 
fortasse minus certis exemplis unum idque certissimum proferamus, 
Arabes recentiores pro etiam dicunt jy>. Quum vero 
D'C tempore seditionis Absaloinicae prope pagum Bachurim esset, 
adiicere licebit huius pagi nomen ipsum a Josepho et Rogwpd et 
Xtegafd scribi. Omissa in transponendis vocis literis litera ' nemo 
offendetur.**) vero, quod interpretes omnes Titulum esse cen- 

sent. nos lacunam, lacum, aquam lute diffluentem , paludosam et 
stagnantem, inundatam planitiem et locum palustrem esse censemus. 
Sitos pagi Bachurim hodie quidem monstrari non potest, hoc 
vero certissimum est, pagum non procul a vertice montis olivarum 
situm fuisse ad latus montis fere orientale. Hic ne rivulos quidem 
est, et si Steph. Schulz in illa regione torrentem se vidisse ait, 
id eam ob causam factum videtur, quod eu» videre voluit. 
Melius esset, si Bachurim vidisset. Ceterum de torrente (^HJ) 

*) Nugantur igitur, qui Ilenocbum pro bono qaodam geuio, Jano Roma- 
norum comparabili, eiusque cognominem urbem pro J conio baberi 
posse dictitant. 

**) f acile lingua Hebraica etiam formam defectivam Stc habuisse potest. 
Si vero sint, qui nub ex bse ex lege transpositionis in lingua He- 
braica conspicua factum esse negent, iis concedi potest, vocem per 
balucinationem scriptoris transpositam esse, 'il-o autem nomen pro- 
prium apud Hebraeos usitatam et alias occurrit. Filiam Sauli uxorem- 
que Davidis hoc oomeo gessisse res notissima est. Feminis inditam 
ex imagine consueta (cf. Prov. 5, 15 — 18. Cant. 4, 12) uberrimam 
feturam ) immittentem puellam sigoiticat. 
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vocabulum intelligi non potest. a verbo ^3' cun» ^13 

cognato est derivandum, unde colligi potest, vocem eodem modo 
ut ^3'H, non parvum, sed amplum et spatiosum receptaculum 
denotare. Fare dicas ^>3\D pro ^ S 3)D dictum esse, certe Jonathan 
Gen. 88, 25 N^>3'0 eodem sensu cum hV s 30 posuit.*) D'Q ^3\D 
igitur idem fore est quod D'JD n)j?0, quasi dicHS nVsD- 

Itespiciamus ad situm pagi Bachurim. Positus erat bic pagus 
in planitie ampla, in quam dorsum montis olivarum septentrionem 
et orientem venus transit, in qua rivulus neque est neque esse 
potest, sine dubio in solo amplo atque depressiore, forsitan in 
fundo argillaceo ideoque e nonnullis fontibus aliquantum palustri, 
qui aquas pluviales e locis editioribus undequaque defluentes in 
se recipiebat et certe per aliquam partem anni continebat, sic 
vero vel paludem vel spatiosum i uncet um lacunamve efficiebat.**) 
Itaque flt, ut, quum femina Bacburitica 2 Sam. 17, 20 servis 
Ab&alomi dicat, Ahimaasum et Jonathanero bunc locum palustrem 
inundatum transvadasse, hi a persequendo abstinentes, domum 
revertantur. Nam quod fugitivus audet, non audet persecutor. 
Quodsi VsND rivulus fuisset, quem traiecissent, persecutores eum 
et ipsi traiicere potuissent. Tkenius in continent, ad 1. I. putat, 

*) Quam scriptionem sp lia Ima esse Buxtorfius non recte indicare videtur. 

**) Huiusmodi lacus in locis depressioribus argillaceis iugorum montium, 
partio) aliquibus fontibus partim aqua pluviali repleti in Germania 
passim vocantor Saal , quae vox quum voci tum simul voei 

SfV respondet. Operae pretium esse videtur, si quis futurus 
viator iugum montis olivarum lustrans Jerichuntem versus inquirat, 
lucumne inveniat palustrem lacumque vadosum , vel certe locum de- 
pressiorem paterae formam ostendentem, qui certe tempore hiberno 
aquas undequaque defluentes recipiat. Prope bnoc enim situs veteria 
Bacburim esset. 
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rem m eo verti, quod femina servos ad falsam directionem 
monstraverit. At quomodo hoc tieri potuit? Ahimaas et Jonathan 
in castra Davidit, ergo Jordanem versus, pergere volebant, aliam 
regionem versus eos profectos esse nemo credere potuit. Tum 
vero servi si credidissent, hac indicata regione et ipsi processissent, 
haud vero domum reversi essent. Non igitur ut errent, sed ut a 
persequendo desistant, efficere vult femina. Cum hac vocis 
signiticatione, qualem modo descripsimus, usus Arabia JJl. pror- 
sas convenit. Nam si eum signiticat, qui res quas invenit 

omne» colligit et asservat; elocet, vocabulum a comprehendendo 
(^y) et asservando, neque vero de paucis rebus, sed, uti supra 
diximus, de copia rerum comprehendendarum dictum esse. 
Si - de stagno parum aquae continente usurpatur, liquet, 
vocem non de aqua profluente, sed late stagnante proptereaque 
non profundo dici. Fadem igitur res est, si alia huius stirpis 



nomina de aqua in pnteis stagnante, de aqua puteorum non pro- 
funda, de aqua lutosa puteorum paene exhaustorum usurpantur. 
Nam hic non de paucitate et inopia aquae agitnr, sed de aqua 
latiore quam profundiore ob eandemque causam palustri et limosa, 
qualis est aqua lacunarum agrorumque inundatorum et puteorum 
exarescentium. Itaque si lacum agris late superfusum 

signiticat. nes io quod aliud verbum commodius ad diluvium, quo 
terra tempore Noacliitico superfusa fuerit, referatur. — Denique 
de et est disserendum. Prior forma certe simplicior est, 

ob eamque rem forsitan originaria, altera in Hebraismo sui simi- 
lem non videtur habere. vv nobis lamentatio est, hic de re 
lamentabili , fato lamentabili intelligendum, quo et ipsum diluvium 



declaratur. 
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Ex his igitur, quae disputavimus, facile intelligitur, eorum 
nominum, quae utrique tabulae communia sunt, formas origina- 
rias potissimum esse eas, quas tabula Oainitarum eaque Jehovistica 
exhibet. Quae sunt ftp, el Formae et 

in utraque tabula eaedem sunt, unius nominis YV formam ori- 
ginariam tabula Sethitarum Elobistica servavit. 

Licet igitur coniicere, etiam ordinem nominum Cainiticae 
tabulae genuinum esse, ex quo Henoch Cainum sive Kenanum 
sequitur, llenochus enim secundum computum tabulae Sethiticae 
intra annos mundi 977 — 83 mortuus est, quae eius aetas cum 
aetate, quam reliqui patriarchae assecuti sunt, omnino melius 
congruit, si Caini, quam si Jeredi filius fuit. 

Transeundum est ad explicanda ea nomina, quae utraque 
tabula habet sibi peculiaria. Huc primum pertinent nomina, quae 
tabula Cainitica post Lamechum exhibet. Quod vero ad ^5' at- 
tinet, hoc ipsissimum nomen Hebraicum est aquam, undantem et 
copiosam, non speciatim Jluvium ,*) significans et ad eandem stir- 
pem pertinens, ex qua quo speciatim diluvium Noachicutn 

designatur, descendit. Quod Jehovista Jabaluro auctorem vitae 
vagae fecit, hoc ex etymo vocis repetiit. Quum enim verbum 
75'' sit undavit, fluctuavit, facile ad significationem migrandi et 
peregrinundi (wallen, wallfahrten) transfertur. In Hiphil etiam 
de pecudibus trahendis et ducendis (Jes. 53, 7. Jer. 11, 19), de 
populis gregum instar ducendis (Jer. 31, 9. Hos. 10, 6) dicitur, 
quid? quod viro, qui camelis Davidis praeerat, 1 Chr. 27, 30 
nomen YYN est. — Nomen Vsi' nihil est, nisi ipsissima vox 
Hebraica Jer. 17, 8 obvia itidem aquam copiosam significans et 



*) Quod cernitur e loco Jes. 80, 25, obi o-c 'Sa' 'iS* memorantor, D-* 0 ' 
igitur a s-jSs distinguuntor. 
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eodem cum nomine fratris nexu vocabulo coniuncta. Ety- 

mologiis Jehovisticus nomen cum /»21' conferens Jubalum inven- 
torem facit instrumentorum , "fl}2 et 23)Jb Cui fabulae Bohlenius 
(p. 00 ) tantam fidem habet,- ut simplicem virum, cui nihil tale 
in mentem venerit, docuisse putet, instrumenta musica nou ab 
Hebraeis ipsis inventa sed peregre invecta esse. — Thubalcaini 
nomen pessime vexatum quid opiniones praeconceptae valeant 
clare docet. ^2W ad eandem radicem cum ^120 referendum in 
Hebraisroo vel certe in Vetere Test. non invenitur, sed legitur 
eadem significatione aquae copiosae vox ^21M Dan. 8, 2 — 6. Lite- 
ras N et J1 alternare exempla docent qualia sunt HIN et rflll, 
et quibus accenseri possunt pN et pfi, HN et flHJV 

Itaque p5'^2in significat diluvium lamentabile. Jehovista linguae 
Persicae, in qua Jbjj aes est, ignarus nomen ex ^'21H sensu 
protrahendi, producendi et extendendi accepto derivasse, rp vero vel 
sensu Arabici operarius, /uber, vel Hebraici pp, quod2Sam. 
21, 16 instrumentum bellicum aeneum quoddam denotat, sumsisse 
videtur, quum Thubalcainutn virum faceret, qui instrumenta 
secantia aenea et ferrea malleo vel duxerit vel acuerit.*) Cui 
non tantum dari debebat, quantum ab omnibus interpretibus 
datum est. 



*) Verbo sont Snai oirro icin-SD u-e S, quae vertenda sunt mulleo pulsatu 
omnt secans aeris et ferri. Satis incommode dici omne secans pro 
omnis generis instrumentis secantibus neminem fugit , praesertim si 
perpenderit, alibi irm non de instrumentis, sed de bominibns dici, et, 
si ad metalla refertur, fabricari designare. Itaque coniicere liceat, 
vocem t-ln proprie notam marginalem vel lineae superscriptam fuisse, 
qua sensus vocis =-nS explicaretur, postea vero pro verbo a scriba 
neglecto et supplendo habitum loco non idoneo esse interieclnm. Certe 
optime se haberent verba 'niai neinj ercS. 
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Praeter hos tres filios filiamque HJDJM, cuius nomen ad 
nostram rem nihil facit, Jebovista Lamecbo suo tribuit duas uxores, 
quibus nomina fecit rfljl et n^5£. Quorum prius vertere solent 
per ornamentum, alterum per umbram, nomina per se spectata 
non inepta quidem nomina muliebria, nihil vero etiam ad argu- 
mentum fabulae facientia. Itaque nomen nVjt ea verbi si- 

gnificatione accipere malumus, quam habet Ex. 15, 10, et quacuro 
cohaerent nomina nVlifO, *» profundum mersus, demersus est. 

rby igitur sunt filii demersionis, homines, demersioni desti- 
nati, demersi sc. in aquas diluvii. Verbum rfljf (Hly chald.), ex 
quo alterum nomen est oriundum, in universum est perlransiit, 
penetravit per aliquid. Francogallice vel Anglice dicas passer, 
to pass. Sicut et de traiectione aquarum intellectum, 

Aethiopibus et Arabibus etiam est transfretavit et transfretando 
pervenit aliquo. Usus vocis apud Hebraeos, quantum perspici 
potest, congruit, ita ut sensus pervadendi, salvum evadendi, ut qui 
etiam verbo n^lt _JL insit, ei vindicari possit.*) Nomen mj) 
igitur nobis salvam egressionem per diluvium ex eoque servationem 
significat, et rP!]7 '^2 sunt filii salutis, i. e. qui salvi evaserunt ex 
diluvio. Omnino Lamechi, qui fuit hominum antediluvianorum 
ultimus, filii alii demersi diluvio sunt, alii conservati. 

Denique et tabula Sethitica nomina habet sibi peculiaria duo 
et quorum tantum prius non aegre ad diluvium referri 

potest. Hoc enim certissimum est, artem etymologicam Jehovistae 

*) Strictissimo sensa accepta haec verba ita differre videntur, ut -oi> sit 
superata re transiit, ut si quis saltu, ponte vel etiam navi fluvium 
transiicit, nSs sit penetravit transvadando, quia aqua non profunda 
erat, ai» transiit et assecutus est alteram ripam, quia aquae latitudo 
non nimia erat. 

3 * 
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4, 25 in eo explicando ad irritum cecidisse. Nam si '£) JlHJn '0 ]*|^{^ 
est ponere quem loco cuius, i. e. substituere quem pro quo, simplex 
fYtP tale quid esse non potest. Quae nuper prolata sententia est, 
nomini ex verbo cognato sensum taleae et deinde germinis 

tribui posse, iam propterea, quod germina non plantantur, nihili 
est. Imo pro dictum idem valet atque {IXtif, quod 

quidem de undis fluctuantibus dici res est notissima. Attamen 
vox etiam de fluctuantibus seque efferentibus hominum tnrbis 
usurpatur, in qua significatione facile voci HW opposita esse, et 
nty ■oa rw HJ '32 (cf. 10, 1) respondere posset. Illi homines 
antediiuviani, hi postdiluviani essent. Kes incertior fit etiam eo, 
quod alterum nomen manifesto similem interpretationem utique 
renuit. Nam idem est atque D*1N, et quem Elobista no- 

minat t£h3X"pI p s p , eundem Jehovista nominat D"TX" J2 pp. *) 
Etsi vero nomen nifif ad diluvium referri possit, ordo nominum 
eo spectantium per nomen quod eodem referri non potest, 

interumperetur. Itaque satius nobis esse videtur, si nomina ad 
diluvium spectantia demum a Kenano, a quo tabula Jehovistica 
nominibus respondentibus utitur, incipere iudicamus. 

Videmus igitur, tabulam Cainiticam, ut in iis nominibus, 
quae ei cum tabula Sethitica .communia sunt, formas originarias 
et genuinas habebat, ita etiam in nominibus ipsi peculiaribus eius- 



*) Itaque vix operae pretium esse videtur, memorasse, transpositione 
liturarum applicata <£?jk mutari posse iu tw>3, quod verbum cum cognatis 
•■ntto, ut» et ,-mst io significatione primaria fluctuandi convenire, alibi 
exposuimus et bodieoum tuendam censemus. Transpositio enim Hie- 
rarum tum demum statui potest, ubi ad explicandum vocem nulla alia 
subsidia udsuot. ilaec vero diximus, nequis nos bic religiosiores esse 
dicat, quam quum de nomioe icS disputaremus. 
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modi nominum formas exhibere, quae pro originariis habenda 
sint. Contra tabula Sethitica ut in nominibus utrique tabulae 
communibus, ita in nominibus ipsi peculiaribus minus genuina 
esse videtur. •• 

Quodsi de origine harum tabularum, quales nunc sunt, quae- 
rimus, apparat, tabulam Cainiticam ex Sethitica factam esse non 
posse. Nam nomina utriqtte tabulae communia in Cainitica tabula 
maiorem partem formas genuinas habere, in Sethitica vero corruptas 
esse, ex praecedentibus apparet. Haec nomina igitur e Sethitica 
in Cainiticam tabulam migrasse profecto non possunt. Tabula 
Sethitica nomina sua tantum ut nomina filiorum primogenitorum 
exhibens, singulis patriarchis filios secundogenitos tiliasque tribuit, 
quorum cur nullam mentionem Jehovista fecisset, plane non intel- 
ligeretur. Quod vero ad reliquam tabulae partem attinet, quid 
Jehovistam impulisset, ut adeo nomina e t ttfUR, quae in 
tabula Sethitica invenisset, praetermisisset, coniectura vix asse- 
quereris. Pariter non facile mente percipias, unde Jehovista no- 
mina nunc tabulae Cainiticae peculiaria, quae sunt mj? et 

duxerit. Nam quum haec ipsa nomina prae 
reliquis omnibus diserte et perspicue diluvium declarent, necesse 
esset, ut Jehovista sensum horum nominum perspexisset, id quod 
non fuisse ex inepta horum nominum consideratione apparet, 
qua Jabalutn vitae nomadicae. Jubalum musicorum, Thubalcai- 
num fabrorum auctorem fuisse invenit. Accedit nominum recensi- 
torum numerus. Rectissime interpretes numerum denarium, quem 
in tabula Sethitica invenisse sibi visi sunt, non casu positum esse 
censuerunt. At Sethitica in tabula decem gradus, qui vocantur, 
tum tantum accipimus, si Noachum ipsum in coiuputum referimus. 
Noachus autem quum auctor generis hominum postdiluviani sit. 
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qui in diluvio servatur, non sine aliqua vi ad homines antedilu- 
vianos refertur. Si Noachus hominibus antedilurianis accensebatur, 
etiam filii eius Sem, Ham et Japheth, quippe et ipsi ante diluvium 
nati in eoque cum patre servati, iis accensendi erant. Contra 
Cainitica tabula si non gradus, tamen viros exhibet decem et 
quidem Noachi nulla ratione habita. Qui sunt D1N, f'p, 
rvy, Vsi' et pp-Vaw, quorum si 

tres ultimi fratres fuisse dicuntur, sine dubio per errorem aliquem 
factum est, quum per totam reliquam tabulam fratrum nulla dat 
mentio. In hac re tabula Cainitica iterum formam tabulae 
originariam rectius servavit, quam ipsa Sethitica, quapropter 
etiam hac de causa e tabula Sethitica corruptiore orta esse 
non potest. 

Verum et Sethitica tabula e Cainitica, qualis nunc est. 
Heri non potuit. Nam etsi formae nominum utrique tabulae 
communium in Sethitica tabula corruptae, in Cainitica genuina 
sint, certe unum nomen 1*1' in Sethitica genuinum, in Cainitica 
in depravatum est. Deinde quod Elohista Noachum Hlium 

Lamechi primogenitum esse facit, hoc e tabula Cainitica, qualis 
prostat, profectum esse non potest. Secundum Jehovistam Latnecho 
tres Hlii sunt, et Noachus nepos fuerit necesse est. At ne hoc 
quidem vult .lehovista, qui potius cum Elohista in eo conspirat, 
Noachum ad Sethiticum genus pertinere, et Lamechi sui tres filios 
omnino ultimos Cainitas esse vult. 

Quae quum ita sint, necesse est, utramque tabulam, qua- 
lem nunc habemus, alteram ab altera seorsam, e tertia quadam 
tabula primaria eaque nunc amissa profectam esse, cuius rationes 
nunc exponere nostrum esse judicamus. Quum cognoverimus, 



Digitized by Google 



33 



ea, quae Jebovista de nonnullis patriarchis, qui sunt Henoch, 
Jabal, Jubal et Thubalkain, refert, ex etymis nominum eorum 
non bene intellectis fluxisse, porro sciamus, eum, qui in libro 
Geneseos ingenio suo ad etymologias nominum inveniendas para- 
tissimo indulserit, Jehovistam ipsum esse; quaecunque res gestae 
patriarcharum in tabula Cainitica memoriae produntur, eas ad 
tabulam originariam non pertinuisse censemus. Idem valet de iis, 
quae tabula Sethitica de Henocho, et de causa, cur Noacho hoc 
suum nomen inditum sit, narrat. Quae narrationes ne Elohistam 
quidem auctorem habere videntur. Quum enim F.lohista de reli- 
quis patriarchis nihil rerum gestarum referens nonnisi nomina 
eorum in formam simplicis genealogiae redacta praebuerit, non 
est, cur ad nomen Henochi rationes vitae adnotaverit. Verba 5, 32 
0'nWi na pro ^1311 per merum errorem 

scribae alicuius ex versu 24 huc transscripta esse facile est ad 
credendum. Nam et literas initiales habent easdem. 

Porro, si Elohista significare volebat, Henochum post natum 
Methuselachum trecentos annos coram deo ivisse (i. e. pie vixisse), 
versu praecedente ei memorandum erat, Henochum hominem pium 
fuisse, ita ut versu nostro apte dicere posset, Henochum hanc 
suam vitam piam post natum Methuselachum trecentos annos 
continuasse. Nunc, postquam de Henochi vita proba nihil ante 
relatum est, verba paene perverso sensu accipi possunt, Henochum 
ante natum Methuselachum vitam improbam egisse, post eum 
natum vero integre vivere coepisse. Versus 24 glossatorem prodit, 
et forsitan ipsum Jehovistam, qui modo hic aeque ac 4, 5, ubi 
de Setho agit, deum non n)n\ sed nominat, .lehovisticum 

esse videtur etiam hoc explicandi genus; 1HX HpV ; 

cf. 'iji nin' Yeon xb '3 2 , 5 , iai nrw nsy '3 pddo "3 
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3, 19*), |'B U*V1 '3 4, 25. Quod si quaerimus, quid huic addi- 
damento ansam dare potuerit, hoc coniicere licet: Per omnem 

*) Capita 2. 3 ab Elohista vel ab alio quodam scripta, sed a Jehovisla 
multis in locis amplificata esse, bune vero utrumque locum ad Jehovistam 
pertinere nuper in libro, cui titulum feci der Sckop/ungt-Apolog sqq. 
ostendi. Hic liber in Ephemeridibus literar. Halens. 1847 No. 10 
nescio quod mirum caput invenit censorem, cui consilium dandum esse 
videtur, ut priusquam de conclusionibus et argumentis disputet, quid 
trilemma sit, ediscat. Nam in aliquo expositionis suae loco trilemma 
pro conventu trium personarum habuisse vel adeo cum ipso triclinio 
couludisse videtur. — Semel contra me argumento utitur, quod bic est 
refutandum. Quum ego ex ipsissimis verbis Adami 3, 10 docuissem, 
homines non conscientia alicuius culpae contractae, sed verecundia 
ducti, ue nudi a deo conspicerentur, sese abscondidisse, censor inge- 
niosus contrarie iudicat. Ut opinionem suam comprobet, dicit, post- 
quam homines verecundia dncti pudenda foliis consutis texissent, nou 
fuisse, cur apparente deo vestiti etiam se absconderent. Ad quae 
respondenda sunt baec : Illa folia, quibus pudenda aegre texerant, 
etiamsi hominibus sullicere posse visa essent, dum soli essent, tamen 
non sullicere videri potuerunt, simulae iis coram deo consistendum erat. 
Saepissime nos, dum cum propinquis soli sumus, negligentias vestitos 
non pudet, et nihilominus statim in recessum nos recipimus appropin- 
quante aliquo, quocum nulla nobis est consuetudo. Censor praesertim 
Evam, feminam, uxorem Adami sed non dei, non satis respexisse vi- 
detur, Relegamus eum ad exemplum e scriptura sacra ipsa petitum 
Joh. 21, 7. Petrum cum amicis yvp tor (ov», tunica, jjit wru indutum) 
piscari non pudet, quia propinqui sunt, quibuscum piscatur, appropin- 
quante vero Jesu statim verecundia correptus lntt9vr>j» (pallium) super- 
inducit, priusquam ad eum procedit, licet tunica sua melius tectas 
esset, quam Adamas et Eva foliis suis. Si Petrus pallium non secum 
habuisset, forsitan et ipse se abscondidisset vel certe cunctantius pro- 
cessisset. An eum censor ingeniosus non verecundia, sed conscientia 
culpae pressum pallinm induisse dixerit! — Itaque nos, si versum 
3, 8 ad contextum originariam Eiobisticum non pertinere, sed a Jebo- 
vista posteriore tempore interpositum esse iudicavimus, boc non fecimus, 
quod bic versus sententiae nostrae repugnet, sed aliis de causis, quas 
censor in libro nostro legere potuisset, modo oculis uti voluisset. 
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tabulam Sethiticam articuli exeunt verbo J*1DM vid. vs. 5. 8. 11. 
14. 17. 20. 27. 31. In eo articulo, qui de Henocho agit, haec 
vox no 1 *! deest. Nunc, ubi Henochus non mortuus, sed vivus in 
coelum evectus esse dicitur, ne potest quidem exspectari. 

Sed priusquam versus 24 adiectus erat, vox nO'1 defuisse potest. 
Quod si lector religiosiore attentione et sagacitate Judaica animad- 
vertebat, facile in eam opinionem induci potuit, ut Henochuin 
non sicut reliquos patriarchas mortuum esse existimaret. Quum 
nomen eum ut virum pium designare videretur, quid factum 

esse de -eo poterat, si non mortuus erat? Responsum: vivus ad 
superos sublimis transiit. Hoc certum est, huiusmodi expositionem 
indoli genealogiarum Elohisticarum (cf. etiam II. 10 sqq.) re- 
pugnare, et articulum nostrum Henochiticum eiecto versu 24. 
reliquis articulis plane conformem fieri. Narratio, cur Noachus 
nomen, quod gerit, acceperit, ex ingenio Jehovistae est, qui 
quaestionem aeque infeliciter atque alias expedit. Facile autem 
est ad suspicandum, a Jehovista non solum versum 2 9 interpola- 
tum, sed etiam finem versus 28 immutatum esse. Antea enim 
versus 28 pro ‘1^1*'! exiit JT3 flR “I7V 1 !. Tabula originaria 
nihil nisi simplicem rudemque indicem nominum continuisse 
potest, in qno, poscente id numero denario, neque Seth neque 
Enns exstabant, contra Jabal, Julial et Thubalcain recensiti erant, 
non ut filii Lamechi, sed, quia alias tabula decem gradus non 
haberet, ita, ut Jabal Lamechi, Jubal Jabali, et Thubalcain Jubali 
filius, Noachus vero et ipse filius Lamechi idemque frater Jabali 
esset. Nomina Adae et Zillae nomini Lamechi ita adposita fuerint 
necesse est, ut Jabal, qui in diluvio interiit, Zillae, Noachus, 
qui servatus est, Adae filius esse diceretur. Itaque tabula origi- 
naria adornata fuisse videtur fere sic: 

4 
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Quod si tabulam propositam examinamus, sensum eius sine 
dubio facile perspiciemus. Ilaberaus genealogiae generis humani, 
quae capitibus 10 et 11 continuatur, partem priorem, homine» 
ab Adamo usque ad Noachum continentem, qui ante diluvium 
in duas lineas separantur, alteram filios conservationis (rHy '3}) 
alteram filios demersionis (nVif s 32). At observandum est hic 
aliquid, quod adhuc silentio praetermisimus. Patriarchae ab 
Adamo usque ad Lamechum (Michalum) ipsi secundum tabulam 
Sethiticam, quae in hac re sensum tabulae originariae plane acu 
tetigisse videtur, diluvio non sunt suffocati, sed ante diluvium 
fato suo perfuncti. Methusalali anno mundi 1646 (ex alia com- 
putatione 1654), Latuechus 1641 (ex alia computatione 1650) 
mortuus est, diluvium vero demum anno 1646 (ex alia compu- 
tatione 1656) accidit. Quorum omnium nomina quod nihilominus 
mali ominis sunt et funestum fatum indicantia, id ita intel- 
ligi potest, ut ad genus diluvio exstinctum et superfusum in 

*) Nisi forte pun. *•) Nisi forte Sso. 
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universum pertinere significentur. Unde factum esse videtur, 
quod nullum eorum nomen cum nomine ipso cognatum ad 

boc diluvium recta spectat. Eorum, qui revera in diluvio demersi 
vitam amiserunt, primus Jabalus est, qui, dummodo quinque 
annos patri superstes esset, diluvium non potuit non experiri. 
Cum Jabalo interierunt, filius Jubal et nepos Thubalcain. Qui 
revera diluvio hausti ab ipso hoc diluvio nomina duxerunt. 

Uter Lamechi (Michali) filius primogenitUB fuerit, Noachus an 
Jabal, ex hac originaria tabula perspici non potest. Verisimile 
tamen est, auctorem tabulae originariae haud secus quam Elo- 
histam cogitasse et Noachum pro primogenito habuisse. 

Secundum hanc tabulam originariam Adnmus unum habuit 
filium, Cainum, vel, si plures habebat, quorum traditio nullam 
mentionem fecit, Cainum certe primogenitum habuit. Tabula 
igitur unam familiam hominum vel omnino ponit vel exhibet, 
Cainiticam. Quae familia ante diluvium, ubi duabus lineis opus 
erat, una, quae periret, altera, quae servaretur, in duas gentes 
dividitur. Denique haec tabula originaria eo est insignis, quod 
non solum genus hominum autediluvianum decem gradus genea- 
logicos habet, sed maiores etiam Noachi solennem numerum, 
septenarium dico, efiiciunt. 



Nunc vero ad ultimam dissertationis nostrae pariem trans- 
euntes quaerimus, quomodo ex bac tabula originaria ambae, 
quas nunc in libro Genesis habemus, tabulae ortae sint. Klohista 
quum librum suum ftVl7tn componeret, id egit, ut originem 
Noachi adeoque Abrahami usque ad Adamum referret, nam cap. 
II, IO nihil nisi continuationem capitis 5 esse apparet. Tabula 
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originaria ab hoc fine aliena potius expositionem totius generis 
hominum antediluvianorum exhibuit, et, si partem alicuius maio- 
ris tabulae efficiebat, eiusmodi tabulae pars erat, quae originem 
totius generis humani ad Adamum relatam exponeret. Quod 
quum Elohista facere institueret, nominum ^31' et |'p-V31TV 
quae ad hoc argumentum non pertinerent, nullam rationem haberet 
eaque in tabulam suam non reciperet necesse erat, sicut etiam 
11, 10. 16 reliquorum praeter Arpacbsadum Semi (cf. 10, 21.22) 
et praeter Pelegum Eberi (cf. 10, 25) filiorum nullam rationem 
habuit. Ex sententia Elohistae Jabal, Jubal et Thubalcain ad 
eos Lamechi filios pertinent, quos hic secundum 5, 30 post Noa- 
chum genuerit. Contra Noachum, qui ex indole et sententia 
tabulae originariae magis ad homines postdiluvianos, quorum 
auctor et princeps esset, quam ad antediluvianos pertinere videtur, 
huius vetustioris aevi ultimum membrum facit eodem modo, quo 
ultimum membrum et quodammodo florem recentioris aevi 11, 26 
facit Abramum, quamquam etiam hic potius ad tertium genus, 
cuius ipse auctor est, pertinet. Numerum denarium, quem tabula 
originaria generi antediluviano dederat, servandum et in lineam 
Noachicam transferendum duxit, sicuti etiam in tabula Semitica 
cap. 11 eundem numerum servavit. Itaque duobus novis nomi- 
nib us opus erat, quibus interponendis locus aptior eligi non potuit, 
quam Adamum inter et Cainum. Cur vero nomina fitif et t£M2N 
elegerit, suspicari equidem non possum. Quum tihlN idem quod 
D*TN sit, iure aliquo Cainum, qui in tabula originaria filius 
Adami appellabatur, filium Enosi appellare posse sibi visus est. 
Vocem fit V supra monuimus tumultum, perturbationem significare 
et vocabulo nil posse opponi. Quum omne genus hominum ante- 
diluvianorum et postdiluvianorum sint Q*TK s 33, si inter homines 
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postdiluvianos et antediluvianns distinguebatur et illi HIO voca- 
bantur, facile hi iis opponi poterant nomine Dici 

enim potuit, inde a Noacbo terram quievisse. 

Verum etiam aliud quid propositum erat Elohistae. Abra- 
liamo auctoritatem et privilegia primogenii orae totius generis 
humani vindicare studuit, ideoque exposuit, omnes maiores Abra- 
hami patrum suorum filios primogenitos fuisse. Quod consilium 
cognoscitur ex continuatione nostrae tabulae 11, 10 (coli. 10,21). 
11,16 (coli. 10,25), cognoscitur vero etiam ex toto loqueudi ge- 
nere in nostro non minus quam in undecimo capite. Nam si 
quis dicitur aliquo certo vitae anno filium genuisse, et nato hoc 
filio certos aliquot annos vixisse et filios filiasque genuisse, du- 
bium esse non potest, qnin hic dictus filius ex mente eius qui 
sic dicat pro primogenito sit habendus, lam dictum est, tabulam 
originariam idem significare voluisse videri, quum vix cogitari 
possit, eam dicere voluisse, ante diluvium non plures quam illos 
decem homines, quos recenset, vixisse. 

Quae quam ita sint, etiam versus 5, 3 verba ita sunt in- 
telligenda, ut Sethus pro primogenito filio Adami habeatur, post 
quem Adamus plures alios genuerit. Ex Elohistae igitur sententia 
Adamus neque Cainum neque Abelum filios habet, sed potius, 
ut videtur, multos eorumque Sethum primogenitum, in qua re 
Elohista mirum quantum a relatione Jehovistica cap. 4 discrepat, 
secundum quam Sethus tertius natu filius Adami est in locum 
Abeii cuiusdam occisi substitutus. 

Ex his apparet. Elohistam significationes appellativas nomi- 
num, quae tabula originaria exhibet, vel non intellexisse, vel 

*) 'js Xum. 24, 17 et Jer. 48, 45 ile populis tumultuanti- 

bus dicitur. 
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non curasse. Quae nomina quum ad perniciem se referant et 
genus hominum antediluviauorum exitio destinatum praedicent, 
simul hoc declarant, genus antediluvianum scelestum fuisse, quod 
poenam divinam provocaverit. Eatenus tantum, quatenus ut 
scelesti cogitabantur, illi homines huiusmodi nominibus insigniri 
poterant. Ex sententia Elobistae vero illi primogeniti ipsi, quibus 
haec nomina indidit, genns pium sunt, secundogeniti genus im- 
piam. Propter banc pietatem primogenitus Noach, qui unus 
diluvii tempus vita assecutus est, servatur, et qui interierunt, 
(ilii secundogeniti sunt. Itaque non primogeniti, sed secundo- 
geniti hic mali ominis nominibus insigniendi erant, quod quia 
non factum est, haec nomina in tabula Setbitarum omni vi signi- 
ficativa carent. Quo factum esse videtur, quod in hac maxime 
tabula forma illorum nominum corrupta ordoque turbatus est.*) 
8i Elohista tabula sua comprobare studuit, Abrahamum 
primogenitum totius generis humani fuisse, necesse erat, tabulam 
ita institueret, ut speciem non fictae, sed verae genealogiae acciperet. 
Tabula originaria speciem tabulae fictae et ex certo aliquo con- 
silio constructae clarius in fronte gessit, cum propterea, quod 
numerum denarium et septenarium exhibebat, tum propter signi- 
ficationes nominum aliegoricas. Deinde tabula originaria nonnulla 
continuit, quae homini accuratius examinanti offensioni esse po- 
terant. Huc pertinet, quod ante diluvium demum genus hominum 
in duas familias discedit, quod praeter lineam primogenitam col- 



*) Quam Klobistu significationes appellativas horum nominum, utpote sibi 
quam maxime incommodas, non curaret neqoe curare posset, non 
vcrosimile est, eum nomen Setlii propterea, qnod ad diluvinm vel ad 
impietatem hominum antediloviannrum se referret, ipsum elegisse. 
Quodsi rvs ita interpretandum est, aliunde id hausisse videtur. 
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lateralium nulla mentio Iit, ut paene dubium sit, num scriptor 
lineas collaterales omnino adoptaverit, quid? quod ne filias qui- 
dem patribus fuisse memoratur, ut paene nescias, quo pacto genus 
propagatum sit. Denique temporum in ea ratio habita est nulla. 
In his rebus omnibus Elohista tabulam suam aliqua arte sic 
adornavit, ut iis, quae a genealogia bene composita exspectaveris, 
melius responderet. Ab Adamo usque singulis patriarchis com- 
plures filios filiasque tribuit, propagationem autem generis 
humani ea progressione procedentem fecit, ut id post decem 
generationes ad aliquam copiam increscere potuisse facile intel- 
ligas. Praeterea chronologicas rationes addidit easque ita instituit, 
ut ne unus quidem e pia gente primogenita in diluvio revera 
periret, quum ultimi patriarchae paucis annis ante diluvium 
vita defungerentur 

Jehovista, quum libro Elohistico nn*?in amplificando 
librum Geneseos componere institueret, tabulam Sethiticam ante 
oculos habuit, simulque tabulam originariam aliunde repetitam. 
Nostrae aetatis homo in comparanda utraque tabula sine dubio 
cognosset , nihil eam esse nisi duas unius eiusdemque tabulae 
recensiones, quas si non in unam redigere vellet, altera adoptanda, 
altera reiicienda esset. Quum vero haud pauca essent, quibus 
altera ab altera differre videretur, utrique earum eandem aucto- 
ritatem tribuit idque unum sibi negotium esse iudicavit, ut eas 
ita coniungeret, ut utrique auctoritas sua servata remaneret. Sic 
qoum in tabula Elohistae Sethum, in tabula originaria Cainum 
inveniret filium Adami, utrumque Adamo filios dedit. Quorum 
quum optio esset hunc illumve primogenitum faciendi (nam 
Sethum ab Elohista primogenitum Adami sisti non intellexit), 
significationibus appellativis, quas nominibus et plti? tribuere 
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posse putavit, duci se passus est, ut Cainum primogenitum faceret. 
Quum enim vocem J'p sensu acquisitionis acciperet, Cainus ei is 
filius esse visus est, ante quem Era omnino nullum acquisirerit. 
ruy ei suppositionem, substitutionem, designare, Scthus igitur ipse 
filius substitutus esse visus est. Quum nemo possit substitui, 
nisi antecessori, hac interpretatione eo ductus est, ut Adamo ante 
Sethum alium filium, qui cita caduca (^3n) fuerit ideoque non 
fato perfunctus sit, fuisse diceret. 

Quum et ipse necessarium esse intelligeret, ut alteruin 
genus hominum impietate quadam suffocationem in diluvio me- 
ruisset, alterum, pium, salvum evasisset, in tabula Elohistica vero 
Noachum inter posteros Sethi recensitum inveniret, probata in 
eo Elohistae sententia, Noachi maiores Sethiticos pios fecit. Quid 
in tabula Elohistica fratres patriarcharum natu minores sibi vellent, 
quos Elohisla auctores gentium diluvio exstinctarum esse voluit, 
non intelligens Jehovista partes eorum in genus Carnificum trans- 
tulit, sic vero effecit, ut omni vi et momento privati plane otiosi 
et superflui sint. Ilatione versus 6, 2 habita dici quoque potest, 
Jehovistam, quum iudicaverit, genus Cainiticum fuisse improbum 
et diluvio perditum, simul vero viderit, ex tabula Sethitica gentes 
a filiis natu minoribus progenitas esse, quae in diluvio periise 
describerentur, et hos et illos itnpios et diluvio deletos fecisse. Ut 
genus scelestum auctorem scelerum haberet, Abelurn non casu aliquo 
infausto, sed per manum Caini mortuum esse tradidit. Tabulam 
Elohisticam in universum integram reliquit, exceptis iis, quae de 
Henocho Sethita narrare ei placuit, praecipue vero exceptis ulti- 
mis verbis 5, 28. Ferre non potuisse videtur, virum, qualis Noa- 
chus fuerit, nomen gessisse, quod nulla ratione cum sorte rebusque’ 
gestis viri cohaereret. Sensum nominum Ada et Zilla non in- 



Digitized by Google 




tellexit, quamobrem Lamechum duas uxores horum nominum 
habuisse putavit, ex quibus plures quam maiores sui liberos 
susceperit ei necessarium visum est. Quapropter Jabalum, Jubalum 
et Thubalcainmn Lamechi ex hoc duplici matrimonio filios fecit, 
et Thubalcaino, ut Zilla totidem quot Ada liberos pepererit, 
sororem Naatnam dedit. Numeri denarii vim et ipsam non cura- 
vit, neque offensus est, quod tabula sua neque decem neque 
septem, sed octo gradus genealogicos haberet. 

Jehovistae aliud consilium erat, quam Clohistae. Dum hic 
genealogiam eamque Abrahami dare voluit, Jehovista initia generis 
humani describere et res gestas enarrare suscepit.*) Quod con- 
silium maxime eo testatur, quod ne id quidem a se impetrare 
potuit, quin de ipso Setho, quippe quem auctorem cultus Jovani 
faciat, adeoque de Henocho Sethita nonnulla referret. Quum vero 
de hominibus antediluvianis, ut facile inteliigitur, ad alicuius 
memoriam pervenisse nihil posset, significationes appellativae 
argumenta praebere ei visae sunt. Inde ea, quae de Henocho 
Cainita**) de Jabalo, Jubalo et Thubalcaino narrantur, et quae 
mere etymologicae originis esse supra diximus. 

*) Similis ratio inter genealogiam Elobisticara 11, lOsqq. et enarrationem 
familiarum Noachicarum cap. 10, quae, nt recte indicat Tucbius, 
Jehovistica est, obtinet. 

*•) Quod Jebovista non Henochum ipsum urbem sibi cognominem con- 
didisse, sed Cainum lilio ad initiandam dedicasse dicit, id ex etymo- 
logia vocabuli pp male cuin tp, )»p comparati derivasse potest, quae 
quum nidum et nidifica lionem significent, Cainus ei nidificator fuisse 
vitas est, qui filio urbem velut avis pullo construxerit, jp etiam ad 
hominum habitacula transfertur, et in hac significatione Num. 24,21.22. 
ita usurpatur, ut simul ad nomina pp et '3’p aiindatur. 
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